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MONSTERAVTAL - AGENTUPPDRAG
(inkl. formuldar)

Detta Ménsteravtal for agentuppdrag inklusive formuldr for forlagsavtal har antagits
av Sveriges Forfattarforbund den 30 september 2004.

—AGENTAVTAL-

Mellan

(nedan »Forfattaren«)

och

, organisationsnummer (nedan »Agenten«)

har féljande agentavtal traffats mellan parterna betraffande nedanstdende verk (nedan
»Verket«).

§ 1 AGENTENS UPPDRAG

Agenten dtar sig att med ensamritt verka for Verkets placering i nedan angivna nyttjande-
former (det tillimpliga forkryssas):

A.[] Publicering av Verket eller delar dirav i svensk dags- eller veckopress eller i svenska
tidskrifter

B. [] Oversittning till frimmande sprak samt den utldndska partens egna nyttjanden av det
Oversatta Verket

[]ibokform
[]i form av hérbok
[]1i elektronisk form

[] genom etersindning

C. [ Oversittning till frimmande sprak samt den utlindska partens egna nyttjanden av hela
eller delar av det 6versatta Verket

[]iutlindsk dags- eller veckopress eller i utlindska tidskrifter
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[] i antologier

Féljande lander/sprdkomraden skall inte omfattas av punkterna B och c ovan:

D. [] Bearbetning av Verket i form av dramatisering for film/television och scen, dock €j
dramatisering avsedd att férst tillgangliggoras pa den svenska marknaden.

Foljande lander/spridkomraden skall inte omfattas av punkten b ovan:

Agentens uppdrag omfattar inte nyttjandeformer reglerade genom avtals- eller tvangslicens
eller motsvarande.

Avser Forfattaren att sjdlv verka for utgivning eller annat tillgingliggérande av Verket som
omfattas av agentuppdraget, skall detta 6verenskommas sarskilt med Agenten. Triffas sadan
overenskommelse, skall Agenten fortlépande héllas informerad om de atgarder Forfattaren
eller av Forfattaren utsedd licenstagare avser att vidta med anledning av sddan licensiering.
§ 2 AGENTENS ALLMANNA FORPLIKTELSER
Agentuppdraget innebir en forpliktelse for Agenten att aktivt arbeta for Verkets placering i
ovan angivna nyttjandeformer pa ett satt som tillvaratar Forfattarens ekonomiska och ideella
intressen.

P4 forfattarens forfragan skall Agenten informera om sina placeringsatgirder.

Agenten skall tillstalla forfattaren kopia av traffat licensavtal.

§ 3 LICENSAVTALENS UTFORMNING

De nyttjandeformer som upplats genom Agentens f6rsorg skall alltid specificeras i avtal
mellan Agenten och den pé vilken ritt upplats att nyttja Verket (nedan »licensavtal«).

Agenten skall tillse att licensavtal utformas i enlighet med denna paragraf.
Licensavtal skall upphtra om utgivning eller tillgingliggérande av licensierat verk ej sker

inom viss preciserad tid frdn det licensavtalet triffades. Licensavtal avseende exemplar-
spridning skall dven upphora om verket ej funnits i lager sedan viss bestdmd tid eller om
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antalet sdlda exemplar av verket det senaste redovisningsaret ej uppgatt till viss bestimd
procentandel av den senast framstéllda upplagan.

Licensavtal skall automatiskt upphora vid konkurs. Vid annat konstaterbart obestand, t ex om
betalningarna instills, skall licensavtal vara uppsédgbart med omedelbar verkan; dock att
utgivning far fullféljas pd avtalade villkor betriffande exemplar av verket som finns i lager vid
den tidpunkt da obestandet konstaterades.

Licenstagaren skall inte dga rdtt att 6verlata eller upplata sina rattigheter enligt licensavtalet
annat dn i samband med 6verlatelse av hela rérelsen eller sarskild del ddrav. Sker éverlételse
skall 6verlataren dven framledes svara for avtalets fullgérande.

Agenten skall tillse att férfattaren erhdller minst tvd friexemplar av varje exemplarbunden
utldndsk forstaupplaga av placerat verk och minst ett friexemplar av varje dédrpa foljande

upplaga.

Licensavtal skall innehalla paminnelse om att nyttjaren skall respektera den svenska
upphovsmannens ideella ritt.

Licensavtal bor innehdlla bestimmelse om att tolkningen av licensavtal skall ske i enlighet
med bestimmelserna i svensk lag. Vid tolkningstvist bér forum vara Stockholms tingsritt.

For det fall Forfattaren och Agenten 6verenskommer om att avsteg far goras frén i
forevarande paragraf stipulerade avtalsvillkor, skall sarskild skriftlig verenskommelse harom
traffas mellan Forfattaren och Agenten.

§ 4 PROVISION

Agenten far sdsom provision tillgodordkna sig % av den till Agenten redovisade
bruttointdkten av av Agenten gjorda placeringar av Verket i kategorierna A—c ovan.

Agenten far sdsom provision tillgodordkna sig % av den till Agenten redovisade

bruttointdkten av av Agenten gjorda placeringar av Verket i kategori b ovan.
Anmdrkning: Agentprovisionen enligt ovanstdende stycke skall vara hégst 10 %.

Om Agenten anlitar underagent skall &ven dennes ersittning rymmas inom den 6verens-
komna provisionen.

Ersittning forfattaren tillgodo pd grund av uppldtelse som skett enligt bestimmelserna i detta
avtal dr forfallen till betalning inom 30 dagar frdn det att beloppet utbetalats till Agenten fran
den som forvarvat viss ratt. Utbetalning till Forfattaren skall i férekommande fall atféljas av
tydlig royaltyredovisning innehéllande sedvanliga uppgifter

Forfattarens tillgodohavanden i anledning av agentuppdraget fran Agenten till Forfattaren
som understiger 200 SEk ackumuleras pd sirskilt konto och betalas ut dd summan Forfat-

taren tillgodo Gverstiger 200 SEK.

Agenten erldgger ej sociala avgifter eller sdrskild 16neskatt pé ersattningar till Forfattaren
enligt detta avtal. Sddan skyldighet aligger i férekommande fall licenstagaren.

§ 5 AGENTUPPDRAGETS UPPHORANDE

Detta agentavtal galler i tre ar fran dagen f6r detta avtals undertecknande.
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Uppsdgs inte agentavtalet fran ndgondera parten, anses giltighetstiden forlaingd med ett ar at
gangen med en 6msesidig uppsagningstid om tre méanader.

Agenten dger dven efter agentuppdragets upphorande ratt att uppbéra avtalad provision samt
har skyldighet att redovisa influtna intikter i enlighet med ovan angivna villkor avseende
avtal som ingdtts under uppdragstiden.

§ 6 OVRIGA VILLKOR
Uppstar tvist med anledning av detta agentavtal, skall parterna i forsta hand férsoka losa
tvisten genom férhandlingar. For det fall parterna inte kan enas, skall tvisten 16sas av svensk

domstol med tillimpning av svensk ritt.

Vid tvist mellan Agenten och licenstagare med anledning av Agenten tecknat licensavtal stdr
Agenten f6r eventuella kostnader i samband harmed.

Detta avtal dr upprittat i tva exemplar av vilka vardera parten tagit ett.

den den

FORFATTAREN AGENTEN




